
แบบ  สตม.2

วันที่

เรื่อง      การรับทราบเงื่อนไขการอนุญาตใหอยูตอในราชอาณาจักร
เรียน     ผูบัญชาการสํานักงานตรวจคนเขาเมือง

ดวยขาพเจา  นาย/นาง/นางสาว
อายุ               ป    สัญชาติ ไดยื่นคําขออยูตอในราชอาณาจักร  เพ่ือ  

ขาพเจาไดรับทราบหลักเกณฑ และเงื่อนไขในการอนุญาตใหอยู
ตอในราชอาณาจักรแลว      และขอยืนยันวา   หากไดรับอนุญาตใหอยูตอในราชอาณาจักรแลว    ขาพเจาจะปฏิบัติ
หนาที่   หรือ   อยูตามเหตุผลที่รองขอตามที่ไดรับอนุญาตขางตนเทานั้น   หากมีการเปลี่ยนแปลงใดๆ  เกี่ยวกับการ
ปฏิบัติหนาที่  (เปลี่ยนแปลงนิติบุคคลซึ่งเปนนายจาง หรือพนหนาที่) หรือ เปลี่ยนเหตุผลการขออยูตอในราชอาณา
จักร แตกตางไปจากที่รองขอ  การอนุญาตใหอยูตอในราชอาณาจักรดังกลาวจะสิ้นสุดลงทันที และขาพเจาจะตอง
ถูกดําเนินการตามกฎหมายตอไป ทั้งนี้ รวมถึงครอบครัวผูใชสิทธิติดตามขาพเจาดวย

ขอแสดงความนับถือ

ผูยื่นคํารอง

I, (Title) (Name) of
Nationality ,  having  applied   for   a   permit   to   continue   my   stay   in   the   Kingdom   for   reason
of

         , do hereby acknowledge the terms and conditions applicable to this permit.
I confirm that if I am permitted to stay,    I will perform only those duties or stay according to the above
mentioned reason as approved. If at any time the conditions or status of my stay changes from the prem
premises upon which this permit was granted, I acknowledge that my failure to do so will be considered
sufficient cause for my permit to stay to be immediately terminated, as a consequence of which I and my
dependents associated with this permit may be subjected to legal action in accordance with the law of
Thailand.

With best regards,

Acknowledgement of the conditions for
Permitted continuation of stay in the Kingdom of Thailand


